Odi I'aura

Text by Pietro Metastasio (1698-1782)
Set by Ludwig van Beethoven (1770-1827), from Vier Arietten und ein Duett, op. 82, #5

Odi I'aura che dolce sospira,
['o:.di  'laru.ra ke 'dol.tfe so.'spi:.raj
Hear the-breeze  that  sweetly sighs,

mentre  fugge  scuotendo lo fronde
['men.tre 'fug.ge skwo.'ten.do lo 'fron.de]
while flees shaken the leaves

se l'intendi, sel'intendi,
ti parlad'amor, i, ti parladamor.

Senti I'onda, che rauca saggira,
mentre geme radendo le sponde;
se l'intendi, sel'intendi,

si lagnad'amor, s, si lagna d'amor.
Quell'affetto chi sente nel petto,

sa per prova, Se nuoce se giova,
se diletto produce o dolor!

The entire text to this title with the complete
IPA transcription and translation is available for download.
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